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1.Stakleno-kerami ka plo a za kuhanje
 2.Upravlja ka plo a
 3.Klizna rešetka roštilja
 4.Posuda za PRIKUPLJANJE masno e
 5.Podesiva nožica
 6.VODILICE za klizne rešetke
 7.položaj 5
 8.položaj 4
 9.položaj 3
10.položaj 2
11.položaj 1

   Svjetlo indikatora TERMOSTATA
   Kolo TERMOS

Kolo ODABIRA
   Upravlja ko kolo elektri ne PLO E ZA KUHANJE

   Svjetlo indikatora ELEKTRI NE PLO E ZA KUHANJE
   Svjetlo indikatora ELEKTRI NE PLO E ZA KUHANJE

Elektroni ki programator pe enja 

 

HR
Brzi vodič

Pažljivo pročitajte sigurnosne upute prije upotrebe 
uređaja.

OPIS PROIZVODA
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TABLICA KARAKTERISTIKA
Napon i frekvencija vidi plo icu s podacima 
Kerami ka plo a za 
kuhanje 
Prednje lijevo 
Straga lijevo 
Straga desno 
Prednje desno 
Maks. potrošnja 
kerami ke plo e za 
pe enje 

 
1700 W 
1200 W 
1700 W  
1200 W 
 
5800 W 

ENERGETSKA 
OZNAKA 

 
Potrošnja energije kod prirodnog 
prijenosa topline – mod 
zagrijavanja:  I EKODIZAJN

 

Uklju ivanje pe nice

1. Odaberite željeni na in pe enja okretanjem kola 
ODABIRA.
2. Odaberite preporu enu temperaturu za mod pe enja 
ili željenu temperaturu okretanjem kola TERMOSTATA. 
Popis s detaljnim na inima pe enja i preporu ene 
temperature pe enja mogu se prona i u relevantnoj tablici 
(vidi Tablicu sa savjetima za pe enje u pe nici)

Tijekom pe enja uvijek možete:
• Promijeniti željeni na in pe enja okretanjem kola 

ODABIRA.
• Promijeniti temperaturu okretanjem kola TERMOSTATA.
• Podesiti ukupno vrijeme pe enja i vrijeme završetka 

pe enja (vidi dolje).
• Prestati s pe enjem okretanjem kola ODABIRA na 

položaj “0”.

 Nikad ne stavljajte predmete izravno na dno pe nice; 
na taj na in sprje avate ošte enje emajla. Kada u 
pe nici pe ete pomo u ražnja koji se okre e tada 
koristite samo položaj 1.

 Kuhinjsko posu e stavljate samo na isporu ene 
rešetke.

Svjetlo indikatora TERMOSTATA

Kada svijetli pe nica akumulira toplinu. Isklju it e se kada 
se unutrašnjost pe nice zagrije na odabranu temperaturu.  
U tom trenutku svjetlo se uklju uje i isklju uje naizmjenice, 
upozoravaju i da termostat radi te da održava temperaturu 
na konstantnoj razini.

Svjetlo pe nice

Ono se uklju uje ako okrenete kolo ODABIRA na bilo 
koji položaj osim “0”. Ovo svjetlo je uklju eno dokle god 

pe nica radi. Ako kolo okrenete na   svjetlo e se upaliti 
bez uklju ivanja grija a..

. Provjerite je li prostorija dobro 
ce i otvaranja vrata 

. 
izgaranja zaštitnih tvari korištenih u procesu proizvodnje. 

ECO

Čišćenje i održavanje
HR
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Na ini pe enja
Vrijednost temperature može se podesiti za sve 
na ine kuhanja
izme u 60°C i Maks, osim za sljede e na ine

• ROŠTILJ (preporuka: podesite samo na razinu 
MAKS)

• GRATIRANJE (preporuka: ne iznad 200°C).

NA IN PE ENJA NA ROŠTILJU 

Uklju it e se središnji dio gornjeg grija a. Veli ina i 
izravna temperatura roštilja preporu uju se za hranu koja 
zahtjeva visoku temperaturu na površini (tele i i gove i 
odresci, fi let mignon i entrecôte -ramstek na žaru). Ovaj 
na in pe enja koristi ograni enu koli inu energije i idealan 
je za pe enje manjih koli ina na roštilju. Postavite hranu 
na sredinu rešetke, jer se ne e dobro ispe i ako je stavite 
u uglove.

Prakti ni savjeti za pe enje
 Kod na ina pe enja na ROŠTILJU postavite posudu 
za prikupljanje masno e na položaj 1 i prikupite 
ostatke kod pe enja (masno u).

ROŠTILJ

• Umetnite rešetku na položaj 3 ili 4. Hranu postavite na 
sredinu rešetke.

• Preporu ujemo vam da razinu zagrijavanja podesite 
na maksimum. Gornjim grija em upravlja termostat i 
možda ne e uvijek raditi.

PIZZA

• Koristite laganu aluminijsku tavu za pizzu. Postavite je 
na za to namijenjenu rešetku. 

 Za hrskavu koricu ne koristite posudu za prikupljanje 
masno e, jer ona sprje ava stvaranje hrskave korice i 
produžava vrijeme pe enja.

• Ako pizza ima puno sastojaka na vrhu preporu ujemo 
dodavanje sira mozzarella na vrh pizze kad pro e 
polovica vremena predvi enog za pe enje.

  

 

 
 

 
 Na�in rada EKO 

 Za pe�enje punjenih komada mesa i fileta mesa na 
jednoj rešetki. Kako biste upotrebljavali ciklus EKO, a 
tako i optimizirali potrošnju energije, vrata ne smijete 
otvarati sve dok jelo nije gotovo. 

mod

ModGRATINIRANJA  

 

vanju zagorijevanja 

 

VI ERAZINSKI mod 

 

 

Na in rada BRZO ZAGRIJAV. 

Za brzo prethodno zagrijavanje pe nice. Pri ekajte 

pe nicu, a zatim odaberite funkciju kuhanja. 
 

 

 

a) na prvu re etku postavite 

posudu za prikupljanje masno e; 

b) na etvrtu re etku umetnite 

poseban nosa  ra nja i 

postavite ipku ra anja 

umetanjem kroz poseban otvor 

na ra nju na pole ini 

 

c) Za pokretanja okretanja ipke ra nja postavite 

kolo programatora pe nice na postavku  
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POZOR! Pe nica je opremljena stop 
sustavom za izvla enje rešetki te 
sprje avanjem da iza u iz pe nice.(1)
Kao što je prikazano na slici za potpuno 
izvla enje rešetki, jednostavno 
podignite rešetke držite ih za prednji 
dio i povucite (2).

Postavke 
sklopke 
odabira

(kg) rešetke za 

od dna

Postavke 
kola 

topline
Patka 1

1
1
-
1
1
1
1
1

0.3
0.5
1.5

3
3
3
3
3
3
2
2
2
3
3
3

15
15
15
15
15
10
10
10
10
10
10
15

200
200
200
180
180
190
180
180
170
180
170
200

65-75
70-75
70-80
15-20
30-35
35-40
50-60
30-35
40-50
30-35
20-25
30-35

   Mod za 0,5
1
1

0,5

3
3
3
3

15
15
15
15

160
180
180
160

30-40
35-40
50-60
25-30

1

1
1
1
1
1
1
1

4

4

4
4

3/4
4
4
4
4
4

5

5
5
5
5
5
5
5
5

8-10

6-8
10

10-15
15-20
15-20
7-10
15-20
2-3

1.0
1.5
1.0

-
-
-

5
5
5

80-90
70-80
70-80

Sipa

Tablica savjeta za pe enje u pe nici
HR

Tablica savjeta za pe enje u pe niciTablica savjeta za pe enje u pe nici
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A

A A

A

B

 Ljepilo koje se koristi za brtve ostavlja trag masno e 
na staklu. Prije uporabe ure aja preporu ujemo 
uklonite to sa posebnim neabrazivnim sredstvom za 
iš enje. Tijekom privih nekoliko sati uporabe možete 

osjetiti miris gume koji nestaje jako brzo.

Uklju ivanje i isklju ivanje zona kuhanja

Za uklju ivanje zone kuhanja okrenite odgovaraju u 
sklopku u smjeru kazaljke na satu.
Za ponovo gašenje okrenite sklopku u smjeru obrnutom 
od smjera kazaljke na satu dok ne do e u položaj “0”.
Ako je svijetli svjetlo indikatora UKLJU ENA ZONA 
KUHANJA, to ukazuje da je barem jedna od zona kuhanja 
na plo i za kuhanje uklju ena.

Zone kuhanja

Plo a za kuhanje opremljena je elektri nim grija ima. 
Kada se oni koriste zacrvenjet 
e se sljede e stavke na plo i 

za kuhanje.
A. Zona za kuhanje s 
radijantnim grija ima.
B. Svjetlo indikatora preostale 
topl ine: ukazuje kako je 
temperatura odgovaraju e 

zone kuhanja ve a od 60°C, ta ak i kad je grija  isklju en 
ona je još uvijek vru a.

Opis grija a
Kružni radijantni grija  postaje crven 10 - 20 sekundi 
nakon uklju ivanja. 
Kružni radijantni grija  jam i ravnomjernu raspodjelu 
topline pored uobi ajenih prednosti radijantnog grija a. 
Radijantni grija i isijavaju visoke razine topline i svjetla 

im se uklju e, te nude sljede e prakti ne prednosti:
· brzo zagrijavanje (u odnosu na plinske plamenike)
· brzo hla enje
· istu temperaturu na cijeloj površini (zbog kružnog 

grija a)

Prakti ni savjet za uporabu elektri ne plo e za 
kuhanje
• Koristite tave s debelim, ravnim dnom kako bi se 

osiguralo da savršeno priliježu zoni za kuhanje.

• Uvijek koristite tave s promjerom koji je dovoljno velik 
da potpuno prekrije plo u radi iskorištenja cjelokupne 
proizvedene topline.

• Uvijek vodite ra una da je dno tave isto i suho: na ovaj 
na in osigurava se savršeno prilijeganje tava na zone 
kuhanja te dugoro na u inkovitost i tava i elektri ne 
plo e za kuhanje.

• Ne koristite posu e za kuhanje koje koristite na 
plinskim plamenicima: koncentrirana topline na plinskim 
plamenicima može deformirati dno tave (kuhinjskog 
posu a) te stoga ne e ispravno prilijegati na površinu.

• Nikad ne ostavljajte zonu za kuhanje uklju enu a da 
na nju niste stavili tavu (kuhinjsko posu e) jer to može 
izazvati ošte enje zone.

Nivo Plo a 
0 Isklju en 
1 Kuhanje povr a i ribe 

2 Kuhanje krumpira (na pari ) i juha 

3 Nadalje kuhanje velike koli ine hrane 

4 Pe enje (srednje) 

5 Pe enje (više) 

6 Brzo kuhati 

Uporaba stakleno-kerami ke 
plo e za kuhanje

HR
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uvanje i zaštita okoliša
• Kad koristite na ine pe enja ROŠTILJ ili GRANTIRANJE uvijek 

držite zatvorena vrata pe nice: Ovo e rezultirati poboljšanim 
rezultatima u uštedi energije (približno 10%).

•   Kad god je to mogu e izbjegavajte unaprijed zagrijavati 

 

pe nicu i neka uvijek bude puna. Što manje otvarajte 
vrata pe nice, jer svaki put kad otvorite vrata gubi 
se toplina. Radi uštede zna ajne koli ine energije, 
jednostavno isklju ite pe nicu 5 do 10 minuta prije kraja 
planiranog pe enja i iskoristite toplinu koju je pe nica 
nastavila generirati. 

•   Održavajte brtve istima  is prje ite gubitak energije 
kroz vrata .  

•   Ako imate ugovoreni obra un potrošnje elektri ne 
energije temeljen na vremenu, opcija “odgo enog 
kuhanja” olakšat e vam uštedu novca odga anjem 
kuhanja za vrijeme kada je struja jeftinija.

•   Iskoristite na najbolji mogu i na in rezudualnu toplinu 
koju su proizvele plo e za kuhanje od lijevanog  željeza 
tako što ete isklju iti plo e za kuhanje od  lijevanog 
željeza 10 minuta prije kraja vremena kuhzanja, a 
staklokerami ke plo e za kuhanje 5 minuta prije 
završetka vremena kuhanja. 

•   Dno tave ili lonca treba prekriti plo u za kuhanje. Ako 
je manje od nje, vrijedna energija e se potratiti, a na 
posudi u kojoj se kuha mogu se stvoriti naslage koje 
se teško uklanjaju. 

•   Hranu kuhajte u dobro zatvoreni m loncima i tavama, 
s poklopcima koji dobro prijanjaju te prilikom kuhanja 
koristite što je manje mogu e vode.  Kuhanje u loncima 
bez poklopca zna ajno pove ava utrošak energije.

•   Koristite potpuno ravne lonce i tave 
•   Ako kuhate jela kojima treba više vremena, isplati se 

koristiti parni lonac koji je dvaput  brži od standardnog 
i smanjuje potrošak energije za tre inu. 

Zamjena žarulje pe nice
1. Nakon isklju ivanja pe nice iz 
strujne uti nice uklonite stakleni 
poklopac s ku išta lampe (vidi 
sliku).
2. Odvijte žarulju i zamijenite je 
sli nom: napon 230 V, snage 25 
W, grlo E 14.
3. Vratite poklopac na njegovo 
mjesto i ponovo uklju ite pe nicu 

u strujnu uti nicu.
 Žarulju pe nice ne koristite kao/za osvjetljenje 
prostorija.

iš enje stakleno-kerami ke plo e za 
kuhanje
 Ne koristite abrazivne ili korozivne deterdžente (na primjer 

proizvode u sprejevima za iš enje roštilja i pe nica), 
sredstava za uklanjanje mrlja, proizvode protiv hr anja, 
deterdžente u prahu ili spužve s abrazivnom površinom: 
ovo može ogrebati površinu tako da se više ne može 
popraviti.

• Obi no je dovoljno oprati plo u za kuhanje pomo u mokre 
spužve i obrisati je s kuhinjskim ubrusom.

• Ako je plo a jako ne ista, istrljajte je s posebnim 
proizvodom za iš enje stakleno-kerami kih površina, a 
zatim je dobro isperite sa istom vodom i pobrišite.

• Za uklanjanje tvrdokorne ne isto e koristite odgovaraju u 
lopaticu/grebalicu (nije isporu eno s ure ajem). Uklonite 
svu prolivenu teku inu što prije mogu e, ne ekajte da se 
ure aj ohladi te izbjegavajte da se ostaci hrane pretvore 
u zape ene ostatke. Sjajne rezultate možete posti i 
uporabom ži ane spužve od nehr aju eg elika - koja je 
posebno namijenjena stakleno-kerami kim površinama - 
namo ite je vodom i sapunom.

• Ako se plasti na ili še erna smjesa slu ajno otopila na 
plo i za pe enje odmah je uklonite lopaticom/grebalicom 
dok je površina još uvijek vru a.

• Kad je o istite plo a za kuhanje može se tretirati posebnim 
proizvodom za zaštitu: ovaj proizvod ostavlja nevidljivi 
fi lom koji štiti površinu od teku ine koja je može poprskati 
tijekom kuhanja. iš enje treba izvršiti dok je ure aj još 
topao (ne vru ) ili kada je hladan.

• Ne zaboravite uvijek dobro isprati ure aj istom vodom i 
dobro ga prebrisati: ostaci e se zape i tijekom odre enih 
postupaka pri kuhanju.

Sredstva za iš enje 
stakleno-kerami ke 
plo e za kuhanje 

Dostupno od 

Grebalica za staklo   
Oštra lopatica 

Trgovine "Sam svoj majstor" 

Zamjenske lopatice Trgovine "Sam svoj majstor", 
supermarketi, drogerije 

COLLO lunetaHOB 
BRITEHob 
CleanSWISSCLEANER 

Boots trgovine, Co-op trgovine, 
robne ku e, trgovine regionalnih 
tvrtki za opskrbu el. energijom, 
supermarketi 

�

  

Pokretanje i upotreba 
HR
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Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase energetske 
ucinkovitosti E. 



Pomo
Nikad ne koristite usluge neovlaštenog 
elektri ara.
Molimo, sljede e informacije držite pri ruci:
• Tip problema s kojim ste se susreli.
• Model ure aja (Mod.).
• Serijski broj (S/Br).
Zadnje dvije informacije možete prona i na plo ici s 
podacima na samom ure aju.

Bočne i stražnje katalitičke stijenke

Kada razmontirate staklo s unutrašnje strane 
vrata pe nice ispravno umetnite stakleni panel tako 
da tekst napisan na panelu nije okrenut naopako i 
možete ga lako pro itati.

SKIDANJE I POSTAVLJANJE VRATA
1. Vrata skinite tako da ih do kraja otvorite i spustite 
zasune dok ne dođu u položaj za odbravljivanje.

2. Zatvorite vrata koliko god to možete. 
Čvrsto uhvatite vrata s obje ruke; ne držite ih za ručku.
Vrata jednostavno skinite tako da ih nastavljate zatvarati 
dok ih istovremeno vučete prema gore (a) dok se ne 
otpuste iz svog ležišta (b).

~60°

a

b
~15°

Stavite vrata sa strane, oslanjajući ih na meku površinu.
3. Ponovno postavite vrata pomičući ih prema pećnici, 
poravnavajući kuke šarki s ležištima i učvršćujući gornji 
dio na njegovo ležište.
4. Spustite vrata pa ih otvorite do kraja.
Šarke spustite u njihov početni položaj: provjerite jeste li 
ih do kraja spustili. 
5. Pokušajte zatvoriti vrata i provjerite jesu li poravnata 
s upravljačkom pločom. Ako nisu, ponovite gore opisane 
korake.

KLIKNITE ZA ČIŠĆENJE – ČIŠĆENJE STAKLA
1. Nakon skidanja vrata i njihovog postavljanja na meku 
površinu s ručkom okrenutom prema dolje, istovremeno 
pritisnite dvije pričvrsne kopče i izvadite gornji rub vrata 
tako da ga povučete prema sebi. 
2. Podignite i čvrsto uhvatite unutarnje staklo s obje 
ruke, izvadite ga i postavite na meku površinu prije 
čišćenja.

3.

4. Namjestite gornji rub: Klik će označiti točno 
postavljanje. Provjerite je li brtva pričvršćena prije 
ponovnog postavljanja vrata.

16
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Elektronski programator za kuvanje 

SR
Brzi vodič

Pažljivo pročitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe 
uređaja.

OPIS PROIZVODA

KONTROLNA TABLA
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Pokretanje rerne
1. 

2. 

Svetlo rerne

 

Napon i frekvencija

Deklarisana potrošnja energije
za prinudnim strujanjem klase -
re..im grejanja : ECO

Puštanje u rad i korišćenje
SR
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termostata, 

  

 

 

 

 

 

direktne temperature 

  

Režim EKO 

Za pripremu punjenog mesa i fileta na jednoj rešetk
Da bi se koristio ciklus EKO i time smanjila potrošnja 
energije, vrata rerne ne bi trebalo otvarati dok se 
hrana ne skuva u potpunosti. 

Praktični saveti za pečenje 

 

 

 Hranu stavite 

 

 

raditi. 

PICA 

 Koristite lagani aluminijumski pleh za picu. 

 

Za hrskavu koricu nemojte da koristite pleh za 

 

 

da dodate mocarela sir na vrh pice nakon prve 

nja. 

UPOZORENJE! Rerna ima 

mehanizam za fiksiranje koji 

e odvoje i 

prednji deo i povucite (2). 

GRATINIRANJE 

i 

elementi putem prinudne cirkulacije vazduha kroz rernu. 

koristite ovu funkciju, uvek zatvorite vrata rerne dok 

pripremate hranu. 

 

 

 

 

 
ejni elementi (gornji i donji), kao i 

ravnomerno po celoj rerni, vazduh u rerni dovodi do 

 

 
Re im BRZO ZAGREVANJE 

 
Za brzo predzagrevanje rerne. Sa ekajte da se 

hranu u rernu, a zatim izaberite eljenu funkciju 
kuvanja. 

Režimi ROŠTILJ i GRATINIRANJE moraju se koristiti sa 
zatvorenim vratima rerne. 
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Postavka 

dugmeta 

selektor 

Hrana koja treba da se 
kuva (u kg) 

Pozicija 

resetke za 

kuvanje na 

dnu 

Vreme za 

zagrevanje 

(minuti) 

Postavka na 

dugme 

termostata 

Vreme na 

kuvanje 

(minuti) 

1 Konvekcija Patka  3 15 200 65-75 

 
govedina 

 3 15 200 70-75 

 na  3 15 200 70-80 

 Biskviti (sitno pecivo)  3 15 180 15-20 

 Punjene pite  3 15 180 30-35 
 Lazanje  3 10 190 35-40 

 Jagnjetina  2 10 180 50-60 
   2 10 180 30-35 

   2 10 170 40-50 

 Ekleri 0.3 3 10 180 30-35 

  0.5 3 10 170 20-25 

 Slane pite 1.5 3 15 200 30-35 

2 Torte Torte koje narastaju 0,5 3 15 160 30-40 

 Punjene pite 1 3 15 180 35-40 

  1 3 15 180 50-60 

  0,5 3 15 160 25-30 

pripremljenosti  Riba list i sipe/lignje i 

 

1 4 5 Maks. 8-10 

   4 5 Maks. 6-8 
 File bakalara  4 5 Maks. 10 

   3/4 5 Maks. 10-15 

   4 5 Maks. 15-20 
 Kotleti  4 5 Maks. 15-20 

 Hamburgeri  4 5 Maks. 7-10 

   4 5 Maks. 15-20 
   4 5 Maks. 2-3 

1

1
1

1

1
1

1
1
1

1
1
1

1

1
1

1

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 

       

 

 

 

a) stavite okapnu posudu na 1. 

re etku; 

b) umetnite poseban nosa  za 

ro tilj na 4. re etku i postavite 

ipku ra nja tako to ete je 

gurnuti kroz poseban otvor na 

ra nju u zadnjem delu 

rerne; 

c) da biste pokrenuli ipku ra nja, dugme za izbor 

rerne postavite u polo aj  

SR
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podsetnika

Podešavanje sata

1. 

2. 

-

1. -

1. 

2. 
-
-

3. 
-

1. 

2. 
-
-

3. 

4. 

Otkazivanje programa

SR
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Lepak nanešen na zaptivke ostavlja masne tragove 

uklonite specijalnim neabrazivnim sredstvom za 

 

kuvanje 

satu. 
Da biste je po
suprotnom smeru kretanja kazaljke na satu dok ne 

 

KUVANJE osvetljena, to pokazuje da je barem jedna 
 

Zone za kuvanje 

postaju crvene. 

A. Zona za kuvanje 
A B    sa elementima koji greju 

 
B. Zona za kuvanje 
sa elementima koji greju 
putem HILITE. 

A A 
C. Rezidualna toplota 

C indikatorska lampica: to 
pokazuje 

 
 

• Koristite lonce sa debelom, ravnom osnovom da 
biste osigurali da savršeno prianjaju na zonu za 
kuvanje. 

 

  

• Uvek koristite lonce iji je pre nik dovoljno velik da 
potpuno pokrije ringlu, da biste iskoristili svu 
proizvedenu toplotu. 

 

   
 

• Uvek proverite da li je osnova tiganja potpuno ista i 
suva: ovo obezbe uje da tiganji savršeno nalegnu 
na zone za kuvanje i da tiganji i indukciona plo a 
ostanu efikasni dug vremenski period. 

• Izbegavajte da koristite isto kuhinjsko posu e koje 
se koristi na gasnim gorionicima: koncentracija 
toplote na gasnim gorionicima mo e da iskrivi 
osnovu tiganja, što dovodi do toga da ona ne nale e 
pravilno na površinu. 

• Nikada ne ostavljajte zonu za kuvanje uklju enu 
kada na njoj nema tiganja, pošto to mo e da ošteti 
zonu. 

d.a je temperatura 
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 Postavki Normalna ili brza ringla 

0 isklju eno 

1 Za kuvanje povr a, ribe 

 

2 
Za kuvanje krompira (na pari), supe, 

leblebije,  pasulja. 

 

3 
Produ avanje kuvanja velikih koli ina hrane, 

minestrone 

4 Za pe enje (srednje) 

5 Za pe enje (iznad srednjeg) 

 

6 
Da se hrana zape e ili provri za kratko 

vreme. 

Kori enje staklokerami ke 
plo e  

SR
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rernui uvek se trudite da je napunite. Otvarajte vrata rerne 

 manje jer se toplota gubi pri svakom 

da emituje. 

 Automatski programi su zasnovani na standardnim 

proizvodima hrane. 

 

gubila preko vrata. 

 Ako imate ugovor za struju sa vremenskom tarifom, opcija 

rad u jeftiniji vremenski period. 

 Iskoristite do maksimu

pre isteka vremena kuvanja. 

 

manja, rasipa se skupocena energija, a lonci koji pokipe 

o  

 Kuvajte hranu u zatvorenim loncima ili tiganjima sa 

 

 Koristite samo lonce i tiganje sa ravnim dnom. 

  

 
 

 

kakvu radnju na njemu.  

1. -
-

2. 

3. -
Ne

ljenje.

����������	
� ���

�

�

�

�

���������	�
�����
�
���������
������	��	��
	���
����	�	����	������������
	��������
����������
���
����������
���	�

��
���������
�������
����
�	�������������
��

��  ����������������
���
�� !���	��������
�����

����
�����
��  ����������"�#�����	��
�
	�	���	��
���$%&'()%�	��

��
	��*������	�������������
�����������
�������
"
	�����

��
��������
��
����
���	���
��������	���
�	����
	�
��
����
����������������
"	��
������
	�+�

�� $�������	�����
���
�� ������
�
*�	�������	�����

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�
�

�

,������
����	���	����
�
"
��-����������	
��.��	
�
�������
����	���������
�����
"
	���
����	���
	���������
����	���
�����
"
	�
������	��	�.��
�
��	�.��
�������
������	�����������������
��

�

�����

��	*���������������	����������
����
�����	�	��
�	��������

�

�

 ����
�	����
��*����������
���������������"����
	
�
	
��
���
�
*����	�������
��
"	��
�����
�
�����
�������
��
��
������	�

��
���������
� �www.indesit.com

iš enje stakleno-kerami ke plo e za 
kuhanje

 Ne koristite abrazivne ili korozivne deterdžente (na primjer 
proizvode u sprejevima za iš enje roštilja i pe nica), 
sredstava za uklanjanje mrlja, proizvode protiv hr anja, 
deterdžente u prahu ili spužve s abrazivnom površinom: 
ovo može ogrebati površinu tako da se više ne može 
popraviti.

• Obi no je dovoljno oprati plo u za kuhanje pomo u mokre 
spužve i obrisati je s kuhinjskim ubrusom.

• Ako je plo a jako ne ista, istrljajte je s posebnim 
proizvodom za iš enje stakleno-kerami kih površina, a 
zatim je dobro isperite sa istom vodom i pobrišite.

• Za uklanjanje tvrdokorne ne isto e koristite odgovaraju u 
lopaticu/grebalicu (nije isporu eno s ure ajem). Uklonite 
svu prolivenu teku inu što prije mogu e, ne ekajte da se 
ure aj ohladi te izbjegavajte da se ostaci hrane pretvore 
u zape ene ostatke. Sjajne rezultate možete posti i 
uporabom ži ane spužve od nehr aju eg elika - koja je 
posebno namijenjena stakleno-kerami kim površinama - 
namo ite je vodom i sapunom.

• Ako se plasti na ili še erna smjesa slu ajno otopila na 
plo i za pe enje odmah je uklonite lopaticom/grebalicom 

Sredstva za iš enje 
stakleno-kerami ke 
plo e za kuhanje 

Dostupno od 

Grebalica za staklo   
Oštra lopatica 

Trgovine "Sam svoj majstor" 

Zamjenske lopatice Trgovine "Sam svoj majstor", 
supermarketi, drogerije 

COLLO lunetaHOB 
BRITEHob 
CleanSWISSCLEANER 

Boots trgovine, Co-op trgovine, 
robne ku e, trgovine regionalnih 
tvrtki za opskrbu el. energijom, 
supermarketi 

dok je površina još uvijek vru

• Kad je o istite plo a za kuhanje može se tretirati posebnim 
proizvodom za zaštitu: ovaj proizvod ostavlja nevidljivi 
fi lom koji štiti površinu od teku ine koja je može poprskati 
tijekom kuhanja. iš enje treba izvršiti dok je ure aj još 
topao (ne vru ) ili kada je hladan.

• Ne zaboravite uvijek dobro isprati ure aj istom vodom i 
dobro ga prebrisati: ostaci e se zape i tijekom odre enih 
postupaka pri kuhanju.

  

�
   

  

Čuvanje i održavanje 
 SR
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Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti klase E 
energetske efikasnosti. 



Pomoć 

Imajte ove informacije pri ruci: 

 Model aparata (mod.) 

 Serijski broj (S/N). 

aparatu i/ili na pakovanju. 

Zadnja i bočne katalitičke obloge

Prilikom ponovne montaže unutrašnjeg 
stakla na vratima, pravilno umetnite staklenu ploču tako 
da tekst napisan na ploči ne bude okrenut naopako i 
da može lako da se pročita.

SKIDANJE I PONOVO POSTAVLJANJE VRATA
1. Da biste skinuli vrata, otvorite ih potpuno i spustite 
kvačice sve dok se ne otključaju.

2. Zatvorite vrata koliko god je moguće. 
Čvrsto držite vrata sa obe ruke - ne držite ih za dršku.
Jednostavno skinite vrata tako što ćete nastaviti da 
ih zatvarate dok ih istovremeno povlačite nagore (a) i 
oslobađate iz njihovog ležišta (b).

~60°

a

b
~15°

 Položite vrata da leže na jednoj strani, na mekanoj 
površini.
3. Ponovo postavite vrata tako što ćete ih podići ka 
rerni, poravnajte kuke šarki sa ležištem i postavite 
gornji deo vrata u njihovo ležište.
4. Spustite vrata, a potom ih potpuno otvorite.
Spustite kvačice na njihovu prvobitnu poziciju: 
proverite da li ste ih spustili potpuno. 
5. Pokušajte da zatvorite vrata i proverite da li su 
u istoj ravni sa kontrolnom tablom. Ukoliko nisu, 
ponovite gore opisane korake.

KLIKOM DO ČIŠĆENJA - ČIŠĆENJE STAKLA
1. Nakon što ste skinuli vrata i postavili ih na mekanu 
površinu sa drškom okrenutom nadole, istovremeno 
pritisnite dva držača i skinite gornju ivicu vrata 
povlačeći je ka sebi. 
2. Podignite i čvrsto držite unutrašnje staklo sa obe 
ruke, skinite ga i postavite na mekanu površinu pre 
nego što počnete sa čišćenjem.

3.

4. Vraćanje gornje ivice vrata: kliknuće ukoliko ste je 
pravilno postavili. Proverite da li je dobro pričvršćena 
pre nego što vratite vrata na mesto.
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ОПИСАНИЕ НА ПРОДУКТА

РЪКОВОДСТВО  
ЗА ВСЕКИДНЕВНА СПРАВКА

Прочетете внимателно инструкциите относно безопасността, преди да използвате уреда

КОНТРОЛЕН ПАНЕЛ
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
 


 


 



















 


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MODE

AUTO TIMER

DECREASE 
TIME INCREASE TIME

A
U
T

COOKING PROCESS

AUTO

AUTO 

.
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СЛЕДПРОДАЖБЕНО ОБСЛУЖВАНЕ
За техническа помощ се обадете на номера, 
посочен на приложената към продукта 
гаранционна книжка или следвайте инструкциите в 
уебсайта ни. Бъдете готови да посочите:

• Кратко описание на проблема
• Точния тип модел на изделието
• Кода за техническо обслужване (номера след 

думата SERVICE на идентификационната табелка, 
ПОСТАВЕНА на изделието, която се вижда на 
левия вътрешен ръб при отваряне на вратичката 
на фурната) 

• пълния си адрес
• Телефонен номер за контакт

Моля, имайте предвид: Ако е необходим ремонт, свържете 
се с упълномощен сервизен център, който със сигурност 
използва оригинални резервни части и изпълнява 
ремонта правилно. 

Моля, направете справка с приложената гаранционна 
книжка за повече информация относно гаранцията.

   
 

     
    (  

     ),   
      , 
        
:      

.
•           

      .
•     ,    

      
,     .

•        
     (   

    ).  
    ,      
,        

.       
         

–       – 
    .    

•          
,  .   ,   
     ,  

   .

•         
     : 
 ,    , 

      
   .      
    ,     

  (  )  .
•  ,        

      :  
        

 .

  ��	�	 	 �
������� �� �����

  

            

BG

  

31

T03VI ype,[1 Cb,[lbp}l{a CBeTJlVIHeH Vl3T04HVIK C Knac Ha eHeprviviHa 
ecj>eKTVIBHOCT E. 



Дръжте следната информация под ръка:
•   .
•    (Mod.).
•   (S/N).

        
,   ..

При повторно монтиране 
на вътрешното стъкло на вратата, поставете 
правилно стъкления панел, така че текстът върху 

СВАЛЯНЕ И ПОСТАВЯНЕ НА ВРАТИЧКАТА
1. За да свалите вратичката, отворете я напълно и 
завъртете фиксаторите в отворено положение.

2. Затворете вратичката доколкото е възможно. 
Хванете здраво вратичката с две ръце (не я хващайте за 
дръжката).
Просто откачете вратичката, като я затворите още мал-
ко и същевременно я изтегляте нагоре (a), за да излезе 
от гнездата (b).

~60°

a

b
~15°

Оставете вратичката на подходящо място върху мека 
повърхност.
3. За да поставите вратичката, първо я приближете до 
фурната, след което вкарайте пантите в гнездата така, 
че да се фиксират в горната си част.
4. Спуснете вратичката надолу и я отворете докрай.
Завъртете фиксаторите до първоначалното им положе-
ние: Проверете дали фиксаторите са завъртени докрай. 
5. Пробвайте да затворите вратичката и проверете 
дали тя застава успоредно на таблото за управление. 
Ако това не се случи, повторете посочените по-горе стъпки.

ЩРАКВАНЕ ЗА ПОЧИСТВАНЕ - ПОЧИСТВАНЕ НА 
СТЪКЛОТО
1. След сваляне на вратичката и облягането ѝ на 
мека повърхност с дръжката надолу, едновременно 
натиснете двете задържащи щипки и отстранете горния 
ръб на вратичката, като го дръпнете към себе си. 

2. Повдигнете и хванете здраво вътрешното стъкло 
с две ръце, извадете го и го поставете върху мека 
повърхност, преди да го почиствате.

3.

4. Закрепете горния ръб: позиционирането е 
правилно, когато чуете щракване. Уверете се, че 
уплътнението е надеждно, преди да поставите 
вратичката.
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EN
AZ
BG
CS
DE
ET
FR
HR
HU
HE
IT
KA
KZ
KR
LT
LV
NL
PL
PT
RO
RU
SK
BA
TR
UA

After installing the power cable, screw the metal cover with three screws.
Qidalandırma kabelini quraşdırdıqdan sonra üç vint ilə metal örtüyü bərkidin.
След монтиране на захранващия кабел затворете металния капак, като завиете триете винта.
Po instalaci napájecího kabelu přišroubujte kovový kryt pomocí tří šroubů.
Nach der Installation des Stromkabels, schrauben Sie die Metallabdeckung mit drei Schrauben fest.
Pärast toitekaabli paigaldamist kruvige metallkate kolme kruviga kinni.
Après avoir installé le câble d’alimentation, vissez le couvercle métallique à l’aide de trois vis.
Nakon postavljanja strujnog kabela, zavijte metalni poklopac s tri vijka.
A tápkábel beszerelése után három csavarral csavarozza össze a fémfedelet.
Հոսանքի մալուխը տեղադրելուց հետո, մետաղական ծածկն ամրացրեք երեք պտուտակներով:
Dopo avere installato il cavo di alimentazione, fissare il coperchio metallico con tre viti.
დენის კაბელის დამონტაჟების შემდეგ, ლითონის თავსახური გაამაგრეთ სამი ხრახნით.
Қуат көзі кабелін орнатқаннан кейін, металл қақпақты үш бұрандамен бұрап бекітіңіз.
Кубат кабелин орноткондон кийин, темир кабын үч бурагыч менен бураңыз.
Kai sumontuojate maitinimo laidą, prisukite metalinį gaubtą trimis varžtais.
Pēc barošanas kabeļa pievienošanas pieskrūvējiet metāla vāku, izmantojot trīs skrūves.
Na het aansluiten van de voedingskabel, schroeft u de metalen afdekking vast met de drie schroeven.
Po podłączeniu kabla zasilającego przymocować metalową pokrywę trzema śrubami.
Após instalar o cabo de tensão, aparafuse a cobertura de metal com três parafusos.
După instalarea cablului de alimentare, fixaţi capacul metalic cu trei şuruburi.
После прокладки провода электропитания завинтите металлическую крышку тремя винтами.
Po inštalácii napájacieho kábla priskrutkujte kovový kryt pomocou troch skrutiek.
Nakon što montirate kabl za napajanje, zašrafite metalni poklopac pomoću tri zavrtnja.
Güç kablosunu taktıktan sonra, metal kapağı üç vida kullanarak vidalayın.
Після прокладання проводу електроживлення загвинтіть металеву кришку трьома гвинтами.
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1 2 3 4 5

H05VV-F 5x2.5 CEI-UNEL 35746

2N  

H05VV-F 4x4 CEI-UNEL 35746

220-230 V 

H05VV-F 3X4 CEI-UNEL 35746

380-400V 3N

380-400 V
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